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In this catalog of new products, we are introducing new versions
of our collections in an effort to increase versatility and provide
new aesthetic and functional options. This development is
focused on the use of our products in work environments,
corporate and public, and also suitable for residential and
hospitality spaces. This includes the reinterpretation of the
Couvé, an evolution of the original design that preserves the
essence of the piece, as well as new versions of Alya, Raglan
and Flex stools, all clearly responding to our goal.

The table programs —Reverse Conference Lounge, Extra Table
and Ratio Conference Table- have received special attention and
have seen developments in connectivity, usability and finishes.
Reverse Lounge is presented with a base height that fosters
more collaborative meetings and adapts to new workspaces.
Extra features two new table tops of Carrara and Calacatta
marble, adding the prestige of these natural materials to its
timeless design. Ratio Conference Table, the latest of our table
collections, is defined by its unique modularity, which allows
for the creation of individual desks to long meeting tables or
benching solutions.

Our catalog has also been enriched with designs like Duos, which
have enabled us to develop new construction solutions, innovate
and explore the possibilities of materials and technologies as
well as keeping our woodworking tradition alive, the culture of
craftsmanship that has defined us for 60 years.
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En este catalogo de novedades proponemos nuevas versiones de
nuestras colecciones en busca de una mayor versatilidad y de nuevas
posibilidades estéticas y funcionales. Este desarrollo esta enfocado en
el uso de nuestros productos en entornos de trabajo, corporativos y
publicos, también validos para espacios residenciales y de instalacion.
La reinterpretacion de la butaca Couvé, una evolucién del disefio
original que conserva la esencia de la pieza, asi como las nuevas
versiones de Alya, Raglan y las nuevas banquetas Flex, responden
claramente a esta intencién.

Los programas de mesas —Reverse Conference Lounge, Extra Table

y Ratio Conference Table- han recibido una atencién especial y han
experimentado novedades en conectividad, utilidad y acabados.
Reverse Conference Lounge se dota de una altura de base que
propicia reuniones mas colaborativas y se adapta a los nuevos
espacios de trabajo. Extra presenta dos nuevos sobres, marmol de
Calacatta y de Carrara, que suman el prestigio de los materiales a su
diseno atemporal. Ratio Conference Table, la mas reciente de nuestras
colecciones de mesas, se define por su extraordinaria modularidad,
que permite crear desde puestos de trabajo unipersonales hasta largas
mesas de reunion o de trabajo colectivo.

Nuestro catalogo también se enriquece con disefios como Duos, que
nos han permitido desarrollar nuevas soluciones constructivas, innovar
y explorar en las posibilidades de los materiales y tecnologias, asi
como mantener viva nuestra tradicidn como ebanistas, la cultura de
trabajo artesanal que nos define desde hace 60 anos.

Andreu World  New designs
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by Lievore Altherr Molina

Comfortable and
representative, Alya
collection offers a new
version of lounge chair,
entirely upholstered, and
a new lounge chair and
armchair. It maintains its
unique character with
more functionality and
adaptability.

Confortable y
representativa, Alya se
presenta tapizada hasta
el suelo y en version
butaca y sillén. Mantiene
su caracter singular y
gana en funcionalidad y
adaptabilidad.

p.18

Couvé Chair

by Piergiorgio Cazzaniga

The collection expands
with a new lounge chair
and armchair, reduced in
scale, but very versatile
and available in a wide
range of finishes.

La coleccion se amplia
con una nueva butaca

y sillén, reducidos en
tamano,

pero muy versatiles y
disponible en una

amplia gamade acabados.
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p.14
Duos

by Jasper Morrison

Formal synthesis,
functionality and
timelessness, these are the
characteristics that define
this new collection available
in chair and armchair.

Sintesis formal,
funcionalidad y
atemporalidad, estas

son las caracteristicas

que definen a esta nueva
coleccién disponible como
silla o silléon.
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Flex Executive

by Piergiorgio Cazzaniga

Characterized by its unique
design, it is available

in three back and two

seat heights, with many
customization possibilities.
It was designed for spaces
that demand exemplary
pieces.

Caracterizada por su disefno
singular, esta disponible en
tres alturas

de respaldo y dos de
asiento, con muchas
posibilidades de
personalizacion, esta
pensada para espacios

que demandan una gran
representatividad.

p.28

Raglan

by Piergiorgio Cazzaniga

One of our most iconic
sofas gets reduced in
scale for a bench version
available in two distinct
heights. It was developed
for integration into public
spaces.

Uno de nuestros sofas mas
emblematicos se declina
en una version bancada,
disponible en dos alturas
distintas y desarrollada
paraintegrarse en espacios
publicos.

p.32

Flex Stool

by Piergiorgio Cazzaniga

A new version of the stool,
with redefined dimensions
and enhanced comfort,
designed for corporate and
hospitality environments.

Una nueva version de
banqueta, con medidas
redefinidas y confort
potenciado, dirigida a
ambientes corporativos y
de instalacion.
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Reverse
Conference
Lounge

by Piergiorgio Cazzaniga

An icon of elegance now
presented with a lower
base for informal meetings
accompanied by lounge
chairs and with maximum
connectivity.

Un icono de elegancia que
se presenta con una base
mas baja, para reuniones
informales acompanadas
de butacas, y con la
maxima conectividad.

New designs Andreu World
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Ratio
Conference
Table

by Estudio Andreu

Its architectural design

and distinct technological
character adapts to a
multidude of combinations,
offering power
management integrated
into the table’s structure.

Su diseino arquitecténico

y de marcado caracter
tecnolégico se adapta a
multitud de combinaciones,
ofreciendo una gestién de
las conexiones integradas a
su estructura.

Andreu World New designs
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Extra Table

by Lievore Altherr Molina

Its new tops of Carrara and
Calacatta marble give this
table a high-end aesthetic
without sacrificing its
practicality, versatility and
connectivity.

Sus nuevos sobres de
marmol de Calacatta

y Carrara le otorgan a
esta mesa la maxima
representatividad sin
renunciar a su practicidad,

versatilidad y conectividad.
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Reverse
Occasional 35

by Piergiorgio Cazzaniga

A lower height base
—following coffee table
typology- and an expanded
range of table tops, makes
these series of tables the
ideal complement for our
sofas and lounge chairs.

Una altura de base mas
baja —con tipologia de
mesa de café-y una gama
de sobres mas amplia,
convierten a esta serie de
mesas en el complemento
ideal para nuestros sofas y
butacas.



Alya

A unique design with tailored upholstery.

Un disefo singular con tapiceria hecha a medida.

Alya Andreu World

Comfort and performance are the
distinctive keys to this new member

of the Alya family that maintains its
enveloping gesture, but now also comes
entirely upholstered with either a fixed
or 360 degree rotating base. This

new Alya lounge chair is much more
sculptural, more iconic, and at the same
time reinforces its functionality and
adaptability.

El confort y la representatividad son

las claves distintivas de este nuevo
miembro de la familia Alya, que mantiene
su gesto envolvente, pero que ahora se
presenta con tapiceria hasta el suelo

y con una base fija o con giro de 360°.
Esta nueva butaca Alya resulta mucho
mas escultérica, mas iconica, y al mismo
tiempo refuerza su funcionalidad y su
adaptabilidad.

by Lievore Altherr Molina
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BU 1530
Upholstered high
back lounge chair
with optional
rotating base.
Butaca alta tapizada
hasta abajo con
opcién de base
giratoria.




SO 1535
Upholstered armchair
with steel sled base in
ol black finish.
| Sillén tapizado con base
de patin de acero en
acabado negro.
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SO 1534
Upholstered armchair with

four solid beech wood legs.

Sillén tapizado con base
de cuatro patas de madera
maciza de haya.

This new version has a cozy and ergonomic
back that is combined with aluminum or wood
bases, rotating or fixed, with star and casters
versions, or with four legs or sled base.

SO 1533

Upholstered armchair with solid
beech wood central swivel base.
Sillén tapizado con base central
giratoria de aspas de madera
maciza de haya.

Alya Andreu World Andreu World Alya

Esta nueva version tiene un respaldo
acogedor y ergonémico que se combina con
bases de aluminio o de madera, giratorias o
fijas, con versiones de aspas y ruedas; o con
bases de cuatro patas o patin.

SO 1532

Upholstered armchair with four star
aluminum swivel base with self-return
system finished in black aluminum.
Sillén tapizado con base central giratoria
de 4 aspas de aluminio con sistema de
retorno y acabado aluminio negro.

1



Light, agile and coherent. Alya chair Ligera, agil y coherente. Alya chair sintetiza
incorporates reduced proportions while en sus reducidas proporciones el caracter

_ maintaining the enveloping and comfortable = envolvente y confortable de la coleccion Alya.
character of the Alya collection.
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SO 1537

Upholstered armchair with
aluminum central base with 5
casters, swivel and pneumatic
height adjustment.

Sillén tapizado con base central
giratoria de aluminio de 5 ruedas,
regulable en altura.

SO 1536

Upholstered armchair
with four-legged black
steel base.

Sillén tapizado con base
de cuatro patas de acero
acabado negro.

Alya Andreu World

SO 1537

Upholstered armchair with
aluminum central base with 5
casters, swivel and pneumatic
height adjustment.

Sillén tapizado con base central

giratoria de aluminio de 5 ruedas,

regulable en altura.

Andreu World Alya

13



Duos is a new collection characterized by its

Duos formal synthesis and functionality. It is essential,
stackable and available as a chair or armchair.
Offered in various options such as upholstered
seat and back, with upholstered seat or seat and
back in solid wood.

Duos es una nueva coleccién caracterizada por
la sintesis formal y la funcionalidad. Es esencial,
apilable y esta disponible como silla y sillén. Se
ofrece con asiento y respaldo tapizados, con
asiento tapizado o asiento y respaldo en madera.

by Jasper Morrison

SO 2755

Stackable armchair with
upholstered seat, beech
plywood board backrest
and solid beech wood
frame.

Sillén apilable con asiento
tapizado, respaldo de
tablero contrachapado
de haya y estructura de
madera maciza de haya.

The passion for wood, one of the hallmarks of our brand.
La pasién por la madera, una de nuestras sefas de identidad.

Duos Andreu World Andreu World Duos 15



Sl 2750

Stackable chair with beech
plywood board seat and
back and solid beech wood
frame.

Silla apilable con asiento

y respaldo de tablero de
haya y estructura de madera
maciza de haya.

SO 2755

Stackable armchair with
upholstered seat, beech
plywood board backrest

and solid beech wood frame.
Sillén apilable con asiento
tapizado, respaldo de tablero
contrachapado de haya

y estructura de madera

From new construction methods and latest
generation materials, we have developed
a light, timeless and very comfortable

collection.

A partir de nuevas soluciones constructivas
y materiales de ultima generacion, hemos
desarrollado una coleccién ligera, atemporal

y muy confortable.

SlI 2752

Stackable chair with
upholstered seat and
back with solid beech
wood frame.

Silla apilable con asiento
y respaldo tapizado y
estructura de madera
maciza de haya.

S| 2754

Stackable chair with upholstered
seat, wood backrest and solid
beech wood frame.

Silla apilable con asiento
tapizado, respaldo de tablero
contrachapado de haya y
estructura de madera maciza

de haya.
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Couvé Chair

The artisan upholstery is the key to achieving one-of-a-kind comfort.
El tapizado artesanal es la clave para lograr un confort tnico.

Couvé Chair Andreu World

This lounge chair and the two
armchairs are an evolution of the
sofa version that originally formed
the collection. They have been
reduced in scale to gain adaptability
so that they can be used in
numerous contract environments.

Esta butaca y estos dos sillones

son una evolucion de la version

sofa que configuré originalmente

la coleccion. Se han reducido en
escala para ganar en adaptabilidad y
que puedan emplearse en ambientes
de instalacion y corporativos.

by Piergiorgio Cazzaniga

SO 1267

Armchair with
upholstered seat and
backrest and four-
legged solid beech
wood frame with
optional casters.
Sillén con asiento y
respaldo tapizado y
base de 4 patas de
madera maciza de haya
con opcién de ruedas.

Andreu World Couvé Chair

19
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They are available with a four-legged Estan disponibles con base de cuatro |
|

beech base with or without casters. The patas de haya y de ruedas. Estas nuevas
new options are available in a wide variety opciones se ofrecen en una gran gama |
of finishes, textiles and leathers. Comfort de acabados, textiles o de piel. El confort '
continues to be the key of this collection, sigue siendo la clave de esta coleccion, que ‘ !
which features a lounge chair version and cuenta con una version de butaca Lounge y
two or three-seater sofas. con sofas de dos o tres plazas. i
]
I
|
|
|
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SO 1267 SO 1267
Armchair with upholstered seat Armchair with upholstered seat |
and backrest and four-legged and backrest and four-legged
solid beech wood frame with solid beech wood frame with
optional casters. casters.
Sillén con asiento y respaldo Sillén con asiento y respaldo
tapizado y base de 4 patas de tapizado y base de 4 patas de
madera maciza de haya con madera maciza de haya con
opcién de ruedas. ruedas.

EIM

—
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Flex Executive

An iconic form developed from the detail.
Una figura icénica desarrollada desde el detalle.

Flex Executive Andreu World

Flex Executive has evolved to offer a
series of chairs and corporate lounge
chairs with three backrest height
options: standard, intermediate and
tall, for spaces that require great
representation. Also it is offered in
two seat heights, suitable for lounge
solutions and meeting spaces.

Flex Executive evoluciona ofreciendo
una serie de asientos y butacas
corporativas con tres opciones de altura
de respaldo: estandar, intermedia o alta,
para espacios que requieren una gran
representatividad. También se ofrecen
dos alturas de asiento, adecuadas

para soluciones lounge o espacios de
reunion.

by Piergiorgio Cazzaniga

SO 1846

High Back armchair.
Aluminum swivel base
with self-return system.
Black finish.

Sillén de respaldo alto.
Base central giratoria de
aluminio con sistema de
retorno. Acabado negro.

Andreu World Flex Executive

23
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SO 1861

High Back armchair.
Aluminum swivel base
with five casters. Height
adjustable. Polished
aluminum finish.

Sillén de respaldo alto. Base
central giratoria de aluminio
con cincoruedas.
Regulable en altura.
Acabado aluminio pulido.

Flex Executive Andreu World

It is iconic, instantly recognizable and
unique. Its wide range of finishes and
textiles make it an ideal seat for all types

of environments. Now with added versatility
and adaptability due to a number of
carefully selected details reflected in the
upholstery, such as parallel stitching, or

the new armrests providing warmth and
comfort. It is available in a premium version
with the back finished in walnut veneer.

SO 1845 S| 1856
Intermediate back armchair. Low back chair.
Aluminum swivel base with
self-return system. Black finish.
Sillén de respaldo intermedio.
Base central giratoria de
aluminio con sistema de con cinco ruedas.

retorno. Acabado negro. Regulable en altura.

Andreu World Flex Executive

Aluminum swivel base with
five casters. Height adjustable.
Silla de respaldo bajo. Base
central giratoria de aluminio

Es iconica, perfectamente reconocible y
singular. Su extensa oferta de acabados

y tapizados la convierten en un asiento
idéneo para todo tipo de ambientes.

Ahora gana en polivalencia y adaptabilidad
a partir de una serie de detalles muy
cuidados que se plasman en la tapiceria,
como las costuras paralelas, o en los
nuevos reposabrazos que aportan calidez
y confort. Esta disponible una version
premium con respaldo de tablero de nogal.

SO 1860

Intermediate back armchair.

Aluminum swivel base with five casters.
Height adjustable. Black finish.

Sillén de respaldo intermedio.

Base central giratoria de aluminio con
cinco ruedas. Regulable en altura.
Acabado negro.

25



Flex Executive Lounge

The Lounge version features more ample
and effortless lines that mold to the back.
This version offers exceptional comfort for
both of the two backrest heights and luxury
with the optional walnut finish for the back.

BU 1892

Low back upholstered lounge
chair. Aluminum swivel four-star
base with self-return system.
Butaca tapizada de respaldo
bajo. Base central giratoria de
aluminio de cuatro aspas con
sistema de retorno.

26

Flex Executive Lounge

La version Lounge propone mayor amplitud
y unas lineas suaves que se adaptan a la
espalda, ofreciendo una gran comodidad en
sus dos alturas de respaldo y opcionalmente,
con su respaldo de chapa de nogal.

BU 1893

Low back upholstered lounge
chair. Aluminum swivel four-star
base with self-return system.
Butaca tapizada de respaldo
bajo. Base central giratoria de
aluminio de cuatro aspas con
sistema de retorno.

Flex Executive Lounge Andreu World

Andreu World Flex Executive Lounge

BU 1895

High back lounge chair. Aluminum
swivel four-star base with self-return
system. Black finish. Backrest
finished in walnut veneer.

Butaca de respaldo alto. Base central
giratoria de aluminio de cuatro aspas
con sistema de retorno. Acabado
negro. Respaldo en madera de nogal.

27
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A solid structure for a timeless design.
Una estructura soélida para un disefio atemporal.

Raglan Andreu World

Raglan introduces its bench version of

one, two or three seats, a natural evolution
because it responds to the need of light and
adaptable equipment that does not lose the
original character of the design. The Raglan
bench was developed to adapt to public

spaces, alone or in combination with the sofa.

It is a soft design that integrates with a gentle
presence and provides a comfortable seat.

Raglan presenta la versién de bancada de
una, dos o tres plazas. Es una evolucion
natural porque responde a la necesidad
de un equipamiento ligero y adaptable que
no pierda el caracter del disefio original.
La bancada Raglan esta desarrollada para
adaptarse a espacios publicos, sola o en
combinacion con el sofa. Es un diseio neutro
y que se integra con una presencia suave,
que ofrece un confortable asiento para las
zonas de espera.

by Piergiorgio Cazzaniga

Andreu World Raglan

BC 2076

Three seater upholstered
bench and four-legged
aluminum injected base in
matte black finish.
420mm/16.5in. height.
Bancada de 3 plazas con
asiento tapizado y base de
4 patas de inyeccion en
aluminio negro mate.
Altura 420mm.

29
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The search for adaptability also reduces
itself into a taller version with a thinner
cushion and shallower seat, which
provides visual lightness and better
integrates into smaller spaces.

La busqueda de adaptabilidad también
se ha declinado en una versidon mas
alta con un cojin mas fino y menor
profundidad de asiento, que aporta
ligereza visual y se integra mejor en
espacios mas reducidos.

BC 2074

One seater upholstered bench and
four-legged aluminum injected
base in matte black finish.
420mm/16.5in. height.

Bancada de 1 plaza con asiento
tapizado y base de 4 patas de
inyeccion en aluminio negro mate.
Altura 420mm.

Raglan Andreu World

BC 2078

Three seater upholstered bench and
four-legged aluminum injected base
in matte black finish.
450mm/17.75in. height.

Bancada de 3 plazas con asiento
tapizado y base de 4 patas de
inyeccion en aluminio negro mate.
Altura 450mm.

Andreu World Raglan

BC 2075

Two seater upholstered bench and four-
legged aluminum injected base in matte
black finish.

420mm/16.5in. height.

Bancada de 2 plazas con asiento
tapizado y base de 4 patas de inyeccion
en aluminio negro mate.

Altura 420mm.

31
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Flex Chair Stool

The care and precision given to the materials is the
essence of our processes.

La precisién y el cuidado de los materiales son la esencia

de nuestros procesos.

Flex Chair Stool

Andreu World

This new version of the Flex —a stool with
low backrest- is available with a four-
legged wood or steel base, with central
swivel base or sled base. The dimensions
of its shell have been redefined to be more
contained. Now the Flex stool better adapts
to corporate and hospitality environments.

Esta nueva version de Flex —una banqueta
con respaldo bajo- esta disponible con
base de 4 patas de madera o acero, base
central giratoria y base patin. Su carcasa se
ha redefinido a partir de unas dimensiones
mas contenidas. Ahora la banqueta Flex se
adapta mejor a ambientes corporativos y de
instalacion.

by Piergiorgio Cazzaniga

BQ 1337

Counter stool with 4-legged
solid beech wood base.
Thermopolymer shell.
45mm/17.75in. seating width.
Banqueta baja con base

de 4 patas de madera
maciza de haya. Carcasa de
termopolimero.

45mm. anchura de asiento.

Andreu World Flex Chair Stool

BQ 1336

Barstool with a 4-legged solid beech
wood base. Upholstered shell.
45mm/17.75in. seating width.
Banqueta alta con base de 4 patas
de madera maciza de haya.

Carcasa tapizada.

45mm. anchura de asiento.

I e
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BQ 1335

Counter stool with 4-legged

steel swivel base in black finish.
Thermopolymer shell.
45mm/17.75in. seating width.
Banqueta baja con base giratoria
de cuatro patas de acero y acabado
negro. Carcasa de termopolimero.
45mm. anchura de asiento.

BQ 1334

Barstool with 4-legged steel swivel
base in black finish.

Upholstered shell.

45mm/17.75in. seating width.
Banqueta alta con base giratoria
de cuatro patas de aceroy
acabado negro. Carcasa tapizada.
45mm. anchura de asiento.

Flex Chair Stool

The versatility of Flex is reflected in a wide
variety of bases and finishing options

for the shell -thermopolymer, upholstery,
and veneers-. This offering of options
enables the product to be tailored to each
application, environment and project.

BQ 1330 BQ 1332

Barstool with 4 tubular steel Stackable barstool with steel sled
legs in black finish. base in black finish.

Upholstered shell. Thermopolymer shell.

La versatilidad de Flex se plasma en una
gran diversidad de bases y de opciones de
acabado para la carcasa

—termopolimero, tapizados, plafonados-.
Esta oferta de posibilidades de
configuracién permiten confeccionar un
producto a medida de cada uso, de cada
ambiente y proyecto.

BQ 1333

Stackable counter stool with
steel sled base in black finish.
Upholstered shell.

45mm/17.75in. seating width.
Banqueta con base de cuatro
patas de acero en acabado

45mm/17.75in. seating width.
Banqueta alta apilable con base de
patin de acero en acabado negro.

45mm/17.75in. seating width.
Bangueta baja apilable con base

Andreu World

negro. Carcasa tapizada. Carcasa de termpopolimero.
45mm. anchura de asiento.

45mm. anchura de asiento.

Andreu World Flex Chair Stool

de patin de acero en acabado
negro. Carcasa tapizada.
45mm. anchura de asiento.




Reverse Conference Lounge
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An iconic design delivering new functionality for collaborative uses.

Un disefio iconico al servicio de nuevas funciones y usos colaborativos.

Reverse Conference Lounge Andreu World

Revefse, an icon of elegance, is characterized
for its aesthetic and functionality, offers a new
intermediate height base designed for more
informal and relaxed applications. This piece
combines seamlessly with lounge chairs, it

is an invitation for teamwork and collective
efforts. As in the other versions, Reverse
Conference Lounge can accommodate an
integrated connection system with various
configurable options that allows intelligent
use in corporate environments.

Reverse, un icono de elegancia,
caracterizado por su estética y funcionalidad,
presenta una nueva altura de base intermedia
pensada para un uso mas informal y relajado.
Esta pieza combinada con la utilizacion

de butacas, es una invitacién al trabajo en
equipo y labores colaborativas.

Como en el resto de versiones, Reverse
Conference Lounge puede albergar un
sistema de conexion integrado con diferentes
opciones configurables que permite su uso
inteligente en ambientes corporativos.

by Piergiorgio Cazzaniga

Andreu World Reverge Conference Lounge

ME 5527 Lounge.
Conference table with round
oak top and matte black
polyethylene central base.
Mesa de reunién con sobre
redondo de tablero de roble
y base central de polietileno
negro mate.
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ME 5528 Lounge.

+ Conference table with round

lacquered top and matte black
polyethylene central base.

Mesa de reunién con sobre
redondo lacado y base central de
polietileno negro mate.

ME 5128 Occasional 55.
Occasional table with
polyethylene central base and
round Carraraimarble top.

Mesa auxiliar con base central de
polietileno y sobre redondo de
marmol de Carrara.

ME 5110 Occasional 45.
Occasional table with
polyethylene central base and
round lacquered top.

Mesa auxiliar con base central
de polietileno y sobre redondo
lacado.

Reverse Conference Lounge Andreu World

The base, made of 100% recyclable
polyethylene, is available in different colors
with matte or gloss finishes. Table tops

are available in different materials —-wood,
laminated, lacquered, glass or technical
stone- all sturdy and functional.

ME 5578 Lounge.

Conference table with elliptical
lacquered top and two
polyethylene bases. Integrated wire
management.

Mesa de reunién con sobre eliptico
lacado y dos bases de polietileno.
Incorpora sistema de conexiones.

Andreu World Reverse Conference Lounge

Las bases, realizadas en polietileno reciclable
100%, estan disponibles en diferentes colores
con acabados mate o brillo. Los sobres se
ofrecen en diferentes materiales, -madera,
laminados, lacados, cristal o technical stone—
todos ellos resistentes y funcionales.

ME 5346 Occasional 35.
Occasionalitable with
polyethylene central base and
round Carrara marble top.

Mesa auxiliar con base central de
polietileno y sobre redondo de
marmol de Carrara.

e
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Wire managament / Conectividad

Aluminum power box integrated
into the surface of the table with
hinged lid. Available for all models
of the Reverse Conference
Lounge collection. It is offered in
two different sizes and power/
data ports can be customized
according to the following diagram:

Wire managament distribution / Distribucién de la conectividad

Caja de conexiones de aluminio
integrada dentro de la superficie
del sobre con tapa abatible,
disponible para cualquier modelo
de Reverse Conference Lounge.
Se ofrecen dos tamafos de caja
diferentes y con conectividad
configurable, acorde al siguiente
esquema:

A L] L]

AL

Slot 1 Slot2  Slot3 Slot4 Slot5  Slot6
Power Power Power Custom Custom Custom

T
Choose data port for data custom port slots
Elija un conector de datos para cada puerto configurable
1

1. Location of the power box:
In tables with a single base the
power/data box would be offset
relative to the base. For tables
with more than one base, the box
would be longitudinally centered
as the default position. If more
than one power box is requested,
communicate the desired
position to the Customer Service
Department.

2. Wiring management:

The cable passes through an
aluminum wire manager, keeping
it hidden from the users.

3. Wiring exit: The cable exits
directly the power system or
through a channel in the base

so that it remains hidden until it
reaches the floor.

1. Distribucion de sistema

de conexiones: En mesas con
una sola base el sistema de
conexiones se instalara centrado
respecto a la base. En mesas con
mas de una base, por defecto

la posicion del sistema ira en el
centro de la mesa y en sentido
longitudinal. Si se solicita mas

de un sistema de conexiones,
comunicar la posicion deseada al
Departamento Comercial.

2. Gestion del cableado: El
cable pasa a través de una
regleta de aluminio que lo
mantiene oculto.

3. Salida del cableado: La
salida del cable se realiza
directamente desde el propio
sistema de conexiones o a través
de unos canales en la parte
inferior de la base, de modo que
el cable queda oculto hasta llegar
al suelo.

Location of the power box / Distribucién de sistema de conexiones
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Reverse Conference Lounge Program / Programa

Height 25.50in.
Altura 650 mm.

0

Seating

“ capacity
Capacidad
de asientos

Reverse 50

0o 000

Seating

= i capacity
Capacidad
de asientos

Reverse 60

0o oo

12

10-12
10-12

10-12
10-12

: Seating
capacity

Capacidad

de asientos

Reverse 38

Seating
capacity
Capacidad
de asientos

Reverse 50 12-14
12-14

12-14
12 - 14

14-16
14-16

14-16
14-16

55.00x55.001in.
1.400 x 1.400 mm.

59.00x59.001in.
1.500 x 1.500 mm.

63.00x63.00in.
1.600 x 1.600 mm.

67.00x67.001in.
1.700 x 1.700 mm.

70.75x70.751in.
1.800 x 1.800 mm.

T4.75 X T4.75in.

1.900x 1.900 mm.

78.75x78.75in.
2.000 x 2.000 mm.

47.25 x 86.50in.
1.200 x 2.200 mm.

47.25x94.50 .
1.200 x 2.400 mm.

59.00x 137.75in.
1.500 x 3.500 mm.

59.00x 157.50in.
1.500 x 4.000 mm.

59.00x 177.25in.
1.500 x 4.500 mm.

59.00x 196.75in.
1.500 x 5.000 mm.

Seating
capacity
Capacidad
de asientos

Seating
capacity
Capacidad
de asientos

8-10
8-10

8-10
8-10

10-12
10-12

10-12
10-12

10-12
10-12

Seating

capacity

Capacidad

de asientos

©55.00in 6-8
@ 1.400 mm 6-8
©59.00in. 6-8
@ 1.500 mm 6-8
Seating

capacity

Capacidad

de asientos

©63.00in. 8-10
@ 1.600 mm. 8-10
@ 67.00in. 8-10
@ 1.700 mm. 8-10
Q@70.75in. 10-12
©1.800 mm. 10-12
Q74.75in. 10-12
©1.900 mm. 10-12
Q7875in. 10-12
©2.000 mm. 10-12

e Seating
capacity
Capacidad

de asientos

Reverse 50 8-10
8-10

8-10
8-10

10- 12
10- 12

Seating

capacity
Capacidad
de asientos

Reverse 50 16-18
16-18

16-18
16-18

55.00x55.001in.
1.400 x 1.400 mm.

59.00x59.001in.
1.500 x 1.500 mm.

63.00x63.00in.
1.600 x 1.600 mm.

67.00x67.001in.
1.700 x 1.700 mm.

70.75x70.75in.
1.800 x 1.800 mm.

7475 X T4.75n.
1.900x1.900 mm.

78.75x78.75in.
2,000 x 2.000 mm.

59.25 x 102.50 in.
1.500 x 2.600 mm.

59.25 x 110.25 in.
1.500 x 2.800 mm.

59.25 x 118.25in.
1.500 x 3.000 mm.

59.00x216.501in.
1.500 x 5.500 mm.

59.00x 236.25 in.
1.500 x 6.000 mm.

Andreu World Reverse Conference Lounge
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= AL ! This program of tables, developed from an
Ratlo Conference Table St i elaborate and synthetic geometry, is the
o epitome of versatility and adaptation to a
i E38 7V d s . multitude of environments and workspaces.
Lr J Ratio Table Conference is characterized by
its modularity and technology.

: "_._ |+ Esteprograma ae mesas, desarrollado
T } I\ % . a partir de una geometria trabajada y
S .-'_‘{‘ AL s sintética, es el paradigma de la versatilidad
0y A, y la adaptacién a multitud de entornos y
t g Ty espacios de trabajo. ;
5 oy g rL \r’ Ratio Conference Table se caracteriza por
. sumodularidad y tecnificacion.

0 o
by Estudio Andreu

ME 9078

Rectangular conference
table. Black laminated table
top with integrated wire
management. Aluminum
frame with polished finish.
Mesa de reunion rectangular.
= ob:eg_ Ilnad nqn -

It’s modularity and high tech features allow it to adapt

to any workplace environment. 3 ema

Su modularidad y alta tecnificacion le permiten - 3
adaptarse a cualquier espacio.

Ratio Conference Table Andreu World



E 9078

ectangular conference
table. Black laminated table
top with integrated wire
management. Aluminum
frame with polished finish.
- Mesa de reuni6n rectangular.

incorporado. Est
aluminio con

r g
|

*

Sobre Ian',l'nado negro con
istema de conexiones

ctura de
ado pulido.

LR

{

- = [l "

Ratio Conference Table Andreu World

The modularity of this program, which
allows different types of configurations, is
one of its most prominent features. Ratio
Table Conference adapts to individual to

be used as a desk, to the needs a shared
work table or to the size and appearance of
a conference table. Depending on its use it
integrates or divides the space.

ME 9339

Round conference table.
White lacquered table top with
integrated wire management.
Aluminum frame with white finish. L]
Mesa de reunién redonda. Sobre

lacado blanco con sistema de i
conexiones incorporado.

Estructura de aluminio con

acabado blanco.

Andreu World Ratio Conference Tab

La modularidad de este programa, que
permite diferentes tipos de configuraciones,
es una de sus caracteristicas mas |
destacadas. Ratio Conference Table se
adapta al uso individual para un puesto de
trabajo, a las necesidades de una mesa

de trabajo comun o a las dimensiones

y representatividad de una mesa de
reuniones colaborativa. Dependiendo de

su uso se integra o divide el espacio.




Ratio combines different table top shapes Ratio combina diferentes formas de sobre
with aluminum bases in different colors. con bases de estructura de aluminio en
The materials and finishes for the table tops diferentes colores. Los materiales y acabados
reflect maximum versatility: wood, laminate, para los sobres responden a la maxima
: glass and lacquered surfaces. versatilidad: maderas, laminados, cristal y
superficies lacadas.
All of the versions feature an integrated

. . ' ' cable management system, invisibly En todas sus versiones incorpora un sistema
providing power and access to internal or de cableado invisible que la dota de conexion
. external networks, audio, video or data. eléctrica y de todo tipo de accesos a redes
’ ' Ratio Table Conference has been developed internas o externas de audio, video o datos.
. ' ' as an “intelligent” desking solution. Ratio Conference Table se ha desarrollado :

como un programa de mesas «inteligente».

ME 9192
] F Rectangular conference table.
M Solid oak table top ‘with integrated
wire management. Aluminum
\ ¥ frame with black finish.
’ Mesa de reunion rectangular.
Sobre de madera maciza de .
E i roble con sistema de conexiones L
incorporado. Estructura de - & ' y
aluminio con acabado negro. .
. p . ’ '

S m . | — —_— . -_ &
r— p— " - | . L
- _..t - #—_ - r_— ‘ . .
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Wire managament / Conectividad

Aluminum power box integrated
into the surface of the table

with hinged lid. Available for all
models of the Ratio Conference
Table collection. It is offered in

two different sizes and power/
data ports can be customized
according to the following diagram:

Caja de conexiones de aluminio
integrada dentro de la superficie
del sobre con tapa abatible,
disponible para cualquier modelo
de Ratio Conference Table. Se
ofrecen dos tamarnos de caja
diferentes y con conectividad
configurable, acorde al siguiente
esquema:

AT L]

Slot 1 Slot 2 Slot 3 Slot 4
Power Power Custom  Custom

AL

Slot 1 Slot 2 Slot3  Slot4 Slt5 Slot6
Power Power Power Custom Custom Custom

T
Choose data port for data custom port slots
Elija un conector de datos para cada puerto configurable
1

B=

Minidack

HDMI

45

usB

Wire managament distribution / Distribucion de la conectividad

1. Location of power box: By
standard, the power/data box
would be offset relative to the
base. For tables with more than
one power box, these will be
separated 1/3 between them and
placed horizontally.

2. Wire management: The cable
passes through an aluminum wire
manager, keeping it hidden from
the users.

3. Wiring exit: The cable exits
directly the power system or
through an aluminum frame so
that it remains hidden until it
reaches the floor.

1. Localizacién del sistema de
conexiones: De serie, el sistema
de conexiones se dispondra en
el centro de la mesa. Para las
mesas con mas de un sistema,
estos se colocaran con una
separacion de 1/3 de la longitud
total de la mesa y en sentido
longitudinal.

2. Gestion del cableado: El
cable pasa a través de un perfil
de aluminio que lo mantiene
oculto.

3. Salida del cableado: La
salida del cable se realiza
directamente desde el propio
sistema de conexiones o a través
de un perfil de aluminio en la
parte inferior de la base, de modo
que el cable queda oculto hasta
llegar al suelo.

Location of the power box / Distribucion de sistema de conexiones

172 | 12 |

| 1/3 | 13 | 1/3 |

48
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Ratio Conference Table Program / Programa

Individual and meeting tables / Mesas individuales y de reunién in. /mm.
Height 29.25in.
Altura 740 mm.
47.25/1.200 78.75/2.000 94.50/2.400 110.25/2.800
6 people around 6-8 people around 8-10 people around
6 personas alrededor 6-8 personas alrededor 8-10 personas alrededor
59.00/1.500 118.25/3.000 138.00/3.500 157.50/4.000 177.25/4.500
10-12 people around 12-14 people around 14-16 people around 14-16 people around
10-12 personas alrededor 12-14 personas alrededor 14-16 personas alrededor 14-16 personas alrededor
59.00/1.500 197.00/5.000 216.75/5.500
16-18 people around 16-18 people around
16-18 personas alrededor 16-18 personas alrededor
@47.25/01.200 ©47.25/21.200 755.25/01.400  ©@55.25/01.400
4 people around 6 people around
4 personas alrededor 6 personas alrededor
Andreu World Ratio Conference Table 49



The extraordinary flexiblity of the Extra
EXtra Table Table collection is now complimented with
new marble tops from two prestigious
origins: Calacatta and Carrara. Unique
materials that unite traditional and
modernity, providing this program a

high-end aesthetic.

La extraordinaria flexibilidad de la coleccién
Extra Table ahora se complementa

con nuevos sobres de marmol de dos
origenes prestigiosos: Calacatta y Carrara.
Materiales unicos que reunen tradicion y
modernidad, aportando a este programa la
maxima representatividad.

by Lievore Altherr Molina ME 8946
Square conference table.
Carrara marble table top with
integrated wire management.
Aluminum frame in black
finish and Delta legs.
Mesa de reunién cuadrada.
Sobre de marmol de Carrara
con sistema de conexiones
incorporado. Estructura de
aluminio con acabado negro y
patas Delta.

New high-end materials give the Extra a sophisticated appearance.
Nuevos materiales de prestigio realzan la representatividad de Extra.

TP e . ' -
Extra Table Andreu World Andreu World Extra Table —



Extra Table exemplifies the balance Extra Table ejempilifica el equilibrio entre

between functionality, aesthetic and funcionalidad, representatividad y técnica.
1 technology. In all its versions and finishes, En todas sus versiones y acabados, Extra
Extras feature different connections: cuenta con distintas conexiones: eléctrica,

. power, audio, video and data. The wiringis de audio, de video y datos. El cableado es
A, completely invisible and enhances the use  totalmente invisible y garantiza el uso de
- & N of the Extra as a conference or benching Extra como mesa de reunién, de trabajo o
y g solution. Access to the connection has been colaborativa. El acceso a las conexiones se

o \ : made with the maximum attention to detail, ha realizado poniendo el maximo cuidado
oft S : respecting the continuity of the material and en los detalles, respetando la continuidad
it ensuring that it is invisible when not in use.  del material y logrando que resulten

invisibles cuando no se utilizan.

L v 3 ME 8865
' 4 1] ! | Rectangular conference table.
i y".“ I ; 2 Calacatta marble table top with
] It * i | integrated wire management.
l\ : i . Anonized aluminum frame with
\ I"' B 4 h j v black finish and solid oak legs.
g Y4 . | Mesa de reunion rectangular.
oy '., Vi ' v ! Sobre de marmol de Calacatta
1 o +/ Tib ‘:l " h con sistema de conexiones
I’ J Y v incorporado. Estructura de
1 i Sl d F il ||' aluminio anonizado y
'b' 1 " AT a- ol | | ? - BT I}' patas en madera maciza de roble.
o' X - e
L]

TS
- .
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Wire managament / Conectividad

Aluminum power box integrated
into the surface of the table with
hinged lid. Available for all models
of the Extra Table collection. It

is offered in two different sizes
and power/data ports can be
customized according to the
following diagram:

Caja de conexiones de aluminio
integrada dentro de la superficie
del sobre con tapa abatible,
disponible para cualquier modelo
de Extra Table. Se ofrecen dos
tamanos de caja diferentes y con
conectividad configurable, acorde
al siguiente esquema:

A AT L]

Slot 1 Slot 2
Power Power

Slot 3
Custom

Slot 4
Custom

AL

Slot 1 Slt2  Slt3 Slot4 Sot5 Slot6
Power Power Power Custom Custom Custom

T
Choose data port for data custom port slots
Elija un conector de datos para cada puerto configurable
1

Minidack

[ B @ [ @

VGA

HDMI usB

Wire managament distribution / Distribucion de la conectividad

1. Location of power box: By
standard, the power/data box
would be offset relative to the
base. For tables with more than
one power box, these will be
separated 1/3 between them and
placed horizontally.

2. Wire management: The cable
passes through an aluminum wire
manager, keeping it hidden from
the users.

3. Wiring exit: The cable exits
directly the power system or
through an aluminum frame so
that it remains hidden until it
reaches the floor.

1. Localizacién del sistema de
conexiones: De serie, el sistema
de conexiones se dispondra en
el centro de la mesa. Para las
mesas con mas de un sistema,
estos se colocaran con una
separacion de 1/3 de la longitud
total de la mesa y en sentido
longitudinal.

2. Gestion del cableado: El
cable pasa a través de un perfil
de aluminio que lo mantiene
oculto.

3. Salida del cableado: La
salida del cable se realiza
directamente desde el propio
sistema de conexiones o a través
de un perfil de aluminio en la
parte inferior de la base, de modo
que el cable queda oculto hasta
llegar al suelo.

—

Location of the power box / Distribucién de sistema de conexiones

|12

172

| 1/3 | 13 | 1/3 |
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Extra Table Program / Programa

Rectangular tables / Mesas rectangulares in. / mm.
Height 30.00in.
Altura 760 mm.

35.50/900 55.00/1.400 63.00/1.600 70.75/1.800

39.25/1.000 78.75/2.000 86.50/2.200 94.50/2.400

39.25/1.000 102.25/2.600 110.25/2.800

47.25/1.200 94.50/2.400 102.25/2.600

47.25/1.200 110.25/2.800
Square tables / Mesas cuadradas in. /mm.
Height 30.00in.
Altura 760 mm.

55.25/1.400 55.25/1.400

Andreu World Extra Table 55



Reverse Occasional 35

A sculptural base combined with multiple table top options.
Una base escultural que combina con miiltiples opciones de sobre.

56 Reverse Occasional 35 Andreu World

The Reverse system of tables expands
with a new base height, 35 cm (13.75 in.),
in accordance with the typology of a coffee
table, which permits the use of larger table
tops and provides greater adaptability to
collaboration spaces.

by Piergiorgio Cazzaniga

ME 5369 Occasional 35.
Round marble top.

Mesa auxiliar con sobre
redondo de méamol.

Andreu World Reverse Occa}_si 0

El sistema de mesas Reverse se amplia con
una nueva altura de base, 35 centimetros,
de acuerdo con la tipologia de una mesa
de café, que permite sobres mas grandes

y una mejor adaptabilidad a entornos
colectivos.

ME 5366 Occasional 35.
Round lacquered top.
Mesa auxiliar con
sobre redondo lacado.



4
This occasional version of table is Esta version de mesa de complemento se 9 &
presented with new table top options: presenta con nuevas opciones de sobres,
ceramic, marble, high pressure laminate ceramicos, de marmol, compactos HPL,
(HPL), solid surface and also wood, oak or solid surface y también de madera, de roble
lacquered; and in different shapes o lacada; y diferentes formas -elipticas, : ) v
—elliptical, round and square-. redondas y cuadradas-.
L

ME 5366 Occasional 35. ME 5125 Occasional 55. ME 5113 Occasional 45. ME 5369 Occasional 35. ME 5110 Occasional 45. ME 5116 Occasional 55.

Round lacquered top. Round lacquered top. Round marble top. Round marble top. Round lacquered top. Square oak top. '

Mesa auxiliar con sobre Mesa auxiliar con sobre Mesa auxiliar con sobre Mesa auxiliar con sobre Mesa auxiliar con sobre Mesa auxiliar con sobre

redondo lacado. redondo lacado. redondo de marmol. redondo de mamol. redondo lacado. cuadrado de roble.

L
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Wire managament / Conectividad

A power strip mounted under the
table top is available for all of the
Reverse Occasional 35 models.
It is offered in two different sizes

La regleta de conexiones,
instalada bajo la superficie del
sobre, estéa disponible para
cualquier modelo de mesa

and power/data ports can be Reverse Occasional 35. Se

customized according to the ofrecen tres tamanos de caja

following diagram: diferentes y con conectividad
configurable, acorde al siguiente
esquema:

Slot1  Slot2 Slot1  Slt2 Slt3 Slot4 Slot1  Slt2 Slt3 Slot4 Slot5 Slot6
Power Custom Power Power Custom Custom Power

AL AL A AL

Power  Custom Custom Custom

Choose data port for data custom port slots
Elija un conector de datos para cada puerto configurable
1

MiniJack VGA HDMI 2xUsB 2xRJ45
and USB and USB
Wire managament distribution / Distribucién de la conectividad

1. Location of power strip: The 1. Distribucién del sistema de
standard location of the strip will conexién: De serie el sistema de
be in the position indicated in the conexiones se dispondra en la
following diagram. posicion que indica el siguiente
2. Wiring exit: The cable exits esquema.
directly the power system or 2. Salida de cableado: La salida
through a channel in the base del cable se realiza directamente
so that it remains hidden until it desde el propio sistema de
reaches the floor. conexiones o a través de unos

canales en la parte inferior de
la base, de modo que el cable
queda oculto hasta llegar al
suelo.
Location of power strip /
2 Distribucion del sistema de
conexion
Reverse Occasional 35 Program / Programa
Height 13.75 in.
Altura 350 mm.
7 Wire management Conectividad
? K b The power boxes allow for multiple connections including electrical, data Los sistemas de conexiones permiten la combinacion de tomas
and multimedia through a customizable system of 4 or 6 usable ports. eléctricas, datos y multimedia a través de un sistema configurable de
RIS LB ED D Ny Its |n.stallat'|on seamlessly |r'1ttlegrates into the tgblfa 'top St.Jrfe'lce,.reducmg 406 glgmentos Utiles. Su |.nstala0|c.m se mtegra perfectamente enla
800 x 800 mm. @900 mm. 900 x 900 mm. the visual impact and providing a completely invisible distribution of superficie del sobre, reduciendo el impacto visual y ofreciendo una
35.50x35.50in. 239.50in. 89.50x39.50in. technology. distribucion de la electrificacion totalmente invisible.
900 x 900 mm. @1.000 mm. 1.000 x 1.000 mm.
39.50x39.50in. 243.251n. 43.05x43.251n, ) ) )
1.000 x 1.000 mm. 1100 mm. 1100 x 1.100 mm. *Power box PS 0753 (USA system) *Caja de conexiones PS 0753 (Sistema USA)
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Our outdoor line has also expanded and grown with new
designs. The new items include the Aire Outdoor collection,

a new design, that is light and timeless; Serena Teak

presented entirely in teak, for enhanced outdoor use, the Flex
Outdoor collection grows with different versions for exterior
environments with a thermoplastic shell, in different tonalities,
with a special treatment for outdoor use; and lastly a new color,
a fresh and attractive green, for one of our signature pieces,
the Sail.

All of these new pieces are the result of a constant search for
adaptability, usefulness and experimentation with materials,
forms and construction solutions in the outdoor environment,
so demanding and at the same time full of possibilities.

P Outdoor | New designs

Andreu World

Nuestra linea outdoor se amplia y crece en nuevos disenos.

Ademas de la coleccion Aire Outdoor, un diseno nuevo, ligero

y atemporal; Serena Teak se presenta integramente en madera de teca,
a fin de potenciar su uso en exteriores; la coleccion Flex Outdoor crece
con diversas versiones para el aire libre con una carcasa de
termopolimero, en diferentes tonalidades, y un tratamiento

especifico para su uso en exterior; y, por ultimo, un nuevo color,

un verde fresco y atractivo, para una de nuestras piezas

emblematicas, Sail.

Todas estas novedades son el resultado de una busqueda
constante de adaptabilidad e idoneidad, y de la experimentacion
con materiales, formas y soluciones constructivas en el ambito
outdoor, tan exigente y a la vez lleno de posibilidades.

Andreu World  Outdoor | New designs 3



Outdoor | New designs Andreu World
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p.14

Aire Outdoor

by Piergiorgio Cazzaniga

A new outdoor collection
available in three versions:
armchair, lounge chair and
chaise lounge. Durable,
light and very versatile.

Una nueva coleccion
outdoor disponible en tres
versiones: sillén, butaca

y tumbona. Resistente,
ligera y muy versatil.

=

g e

p-10

Flex Outdoor

by Piergiorgio Cazzaniga

This iconic collection is
now offered for exterior
use, with weather resilient
materials and new color
spectrum.

Ahora esta coleccion
iconica se presenta para
Su uso en exteriores, con
materiales resistentes a
la intemperie y una nueva
gama cromatica.

Andreu World Outdoor | New designs

p.18

Sail

by Piergiorgio Cazzaniga

A new color, particularly if
applied to one of our most
emblematic chairs, results
in a remarkable novelty.
Sail continues to grow in
options and adaptability.

Un nuevo color, sobre
todo si se aplica en una

de nuestras sillas mas
emblematicas, supone una
gran novedad. Sail sigue
creciendo en opciones y
adaptabilidad.

p.06

Serena Teak
by Lievore Altherr Molina

Balanced, natural and
harmonic, now the Serena
is made from teak wood to
empower its resistance to
the impact of the elements.

Equilibrada, natural y
armonica, ahora Serena
esta realizada con madera
de teca para potenciar su
resistencia al impacto de
los elementos.



Serena Teak expresses elegance, naturalness
Se rena Teak and contemporary aesthetics. To enhance its
exterior use and give greater resistance against
the impact of the elements, it is now presented
in an entirely teak version. Maintaining its
elevated comfort, distinctive braided straps and
it adapts perfectly to residential and hospitality
installations.

Serena Teak expresa elegancia, naturalidad y
estética contemporanea. Ahora, para potenciar
Su uso en exteriores y su resistencia al impacto

de los elementos, se presenta integramente BUA10d
en madera de teca. Mantiene su elevado Low back lounge chair
q T with webbing bands for
confort, su trenzado de cinchas caracteristico seat and backrest in
y se adapta sin problemas a ambientes graphite finish.
. . = Az Teak wood frame.
residenciales o de instalacion. Butaca baja con cinchas

en asiento y respaldo en
acabado grafito. Estructura

by Lievore Altherr Molina de madera de teca.

Andreu World Serena Teak




BU 1192 BU 1194

Low back lounge chair with High back lounge chair with
webbing bands for seat and webbing bands for seat and
backrest in graphite finish. backrest in earth brown finish.
Teak wood frame. Teak wood frame.

Butaca baja con cinchas Butaca alta con cinchas en

en asiento y respaldo en asiento y respaldo en acabado
acabado grafito. Estructura marrén tierra. Estructura de

de madera de teca. madera de teca.

8 Serena Teak Andreu World

Available in three versions: chair,
armchair and lounge chair. The last in
two back heights and with or without
armrests. The collection is completed
with a footrest constructed with the
same materials.

SO 1191

Armchair with webbing
bands for seat and
backrest in graphite finish.
Teak wood frame.

Sillén con cinchas en
asiento y respaldo en
acabado grafito. Estructura
de madera de teca.

Andreu World Serena Teak

Serena Teak esta disponible en tres
versiones: silla, sillon y butaca. Esta ultima
en dos alturas de respaldo y con o sin
reposabrazos. La coleccidén se completa
con un reposapiés realizado con los
mismos materiales.

S11190

Chair with webbing bands
for seat and backrest in
sand finish.

Teak wood frame.

Silla con cinchas en asiento
y respaldo en acabado
arena. Estructura de

madera de teca.



Flex Outdoor

The iconic form of the Flex Outdoor is now
offered for exterior use. It is made with
resilient materials and treatments, such as
EPL5 technology that protects the piece
from environmental damage. This evolution
of the Flex Outdoor comes accompanied
by a new range of colors with a mango
green tone, which emphasizes the outdoor
character

of this new version.

La forma icénica de Flex Outdoor ahora

se presenta para su uso en exteriores.

Esta realizada con materiales resistentes y
tratamientos, como la tecnologia EPL5, que
preserva completamente este disefio de

las agresiones ambientales. Esta evolucion

. - S11322
de Flex Outdoor viene acompanada de una PRI e el
nueva gama de colores con un tono verde seat and back and steel sled
. e base finished in earth brown.
mango, que enfatiza el caracter outdoor de Silla con asiento y respaldo

esta nueva versién de termopolimero y base de
. patin de acero y acabado

marron tierra.

by Piergiorgio Cazzaniga

SI11322

Chair with thermopolymer
seat and back and steel
sled base finished in white.
Silla con asiento y respaldo
de termopolimero y

base de patin de acero 'y
acabado blanco.

Andreu World Flex Outdoor

1



The possibilities of the Flex Outdoor, its

dignified appearance and comfort, makes
it a reference collection when it comes to
developing all types of projects.

SO 1321 S1 1320

Armchair with white Chair with mango green
thermopolymer seat and thermopolymer seat and back
back and four-legged steel and four-legged steel frame and
frame and white finish. earth brown finish.

Sillén con asiento y respaldo Silla con asiento y respaldo de
de termopolimero blanco y termopolimero verde mango y
base de 4 patas de acero en base de 4 patas de acero en

acabado blanco. acabado marron tierra.

— T el 5
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Aire Outdoor

Andreu World Aire Outdoor

Aire Outdoor has a light and balanced
character, adaptable to all types of exterior
environments. It is comfortable, subtle, and
extremely durable in all versions.

This new outdoor collection is offered in
armchair, lounge chair and chaise lounge
versions.

Aire Outdoor tiene un caracter ligero y
equilibrado, adaptable a todo tipo de
ambientes de exterior. Es comoda, sutil y
sumamente estable en todas sus versiones.
Esta nueva coleccion outdoor se presenta
con las versiones sillén, butaca y tumbona.

by Piergiorgio Cazzaniga

BU 1281

Lounge chair with upholstered
seat and back in white Batyline®
and steel frame finished in white.
Butaca con asiento y respaldo
tapizado en Batyline® blanco y
estructura de acero en acabado
blanco.

| CJ 1285
S —— ] Auxiliar cushion
- Cojin auxiliar
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SO 1280
Armchair with upholstered

L eat and back in graphite
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- A new color, particularly if applied to one of
al our most iconic pieces, is also a remarkable

novelty. This year we present a color for
the Sail that seamlessly fits with its exterior
use: mango green. It is a fresh, clean and
attractive tone.

Un nuevo color, sobre todo si se aplica en
una de nuestras piezas mas emblematicas,
también es una novedad resefnable. Este ano
presentamos un color para Sail que encaja
perfectamente con su uso en exteriores:
verde mango. Es un tono fresco, limpio y
atractivo.

by Piergiorgio Cazzaniga

Sl 1245

Stackable chair in
thermo-polymer available
in mango green finish.
Silla apilable de
termopolimero disponible
en acabado verde mango.

Andreu World Sail 19




The Sail family, which already has wood,
thermoplastic and leather versions, all with
- a wide color range, continues to grow.
~La familia Sail, que ya contaba con

siones en madera, en termopolimero y
tc .'i ellas con una amplia gama
t '.- igue creciendo.

-

kankati

| 1
1

Sl 1245 Sl 1245 Sl 1245 Sl 1245
Stackable chair in Stackable chair in Stackable chair in thermo- Stackable chair in
1 : thermo-polymer thermo-polymer polymer available in dark thermo-polymer
available in basalt grey available in mango grey finish. available in black finish.
- finish. green finish. Silla apilable de Silla apilable de
1 Silla apilable de Silla apilable de termopolimero en acabado termopolimero en
f termopolimero en termopolimero en gris oscuro. acabado negro.
- acabado gris basalto. acabado verde mango. ¥ L
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The paper used to produce this catalog
comes from responsibly managed forests
and other controlled sources for greater
environmental protection.

El papel utilizado para producir este
catalogo proviene de bosques gestionados
de forma responsable y de otras fuentes
controladas que garnatizan la proteccion del
medio ambiente.

. Search our offering of FSC®
( 5 (Forest Stewardship Council®)
certified products at

VE'S(; www.andreuworld.com

FSC® C007046

The mark of

responsible forestry Busque nuestros productos
con certificacion FSC® (Forest
Stewardship Council®) en
www.andreuworld.com



